
新竹市稅務局  

地價稅自用住宅用地申請書  

ส ำนกัจดัเก็บภำษีเมืองซินจู 

แบบขอช ำระค่ะภำษีท่ีดินส ำหรับปลูกสร้ำงท่ีพักอำศัย  

（請於 9月 22 日前提出申請，逾期申請自次年期適用） 

（โปรดย่ืนแบบก่อนวนัท่ี 22 กนัยำยน หำกไมไ่ด้ย่ืนภำยในเวลำท่ีก ำหนดให้ย่ืนในปีช ำระถดัไป） 

本人所有表列土地係自用住宅用地，業經辦竣戶籍登記，且無出租或供營業用情事。 

ท่ีดินท่ีขำ้พเจำ้ไดแ้จง้ต่อไปน้ีเป็นท่ีดินท่ีใชส้ร้ำงท่ีพกัอำศยัและใชง้ำนเอง ซ่ึงมีกำรจดแจง้เป็นท่ีอยูต่ำมทะเบียนบำ้น 
โดยไม่มีกำรปล่อยเช่ำหรือใชใ้นกำรประกอบธุรกิจใดๆ 

一、土地使用情形 ลกัษณะกำรใช้ท่ีดิน 

新 竹 市 土 地 坐 落 

ต ำแหน่งท่ีตั้งท่ีดิน เมืองซินจู๋  宗地面積
พื้นท่ี 

（ตำรำงเมตร） 

權利範圍 

ขอบเขตสิ 
ทธ์ิ 

持分面積
ส่วนแบ่งท่ีดิน 

平方公尺）（ตำรำงเมตร） 

房 屋 坐 落 

ต ำแหน่งส่ิงปลูกสร้ำง 
（包括里別） 

（รวมถึงหมู่ท่ี） 

實 際 使 用 面 積

พ้ืนท่ีใชส้อยตำมจริง 區 

เขต 

段 

ตอน 

小段

ตอนยอ่ย 
地號

เลขท่ีดิน 

       

 □1 全棟(層)均自用並無出租或營

業情形。 

ใชง้ำนเองทั้งหลงั(ชั้น)โดยไมมี่กำรปล่อ
ยเช่ำหรือใชป้ระกอบกิจกำร 

□2. 本棟房屋共         層 

บำ้นหลงัน้ีมีทั้งส้ิน      ชั้น 

其中第       層供： 

โดยชั้นท่ี      ใชใ้นกำร： 

□營業使用 ประกอบกิจกำร：名

稱 ช่ือ：面積พื้นท่ี      m
2 

□出租使用：面積      m
2 

□ปล่อยเช่ำ：พื้นท่ี       m
2 

□3.持分土地之地上樓層房屋係：

แบ่งเช่ำบำ้นหลำยชั้นท่ีตั้งอยูบ่
นท่ีดิน： 

 自用ใชเ้อง: 
 營業ระกอบกิจกำร:: 

 出租เช่ำ： 

建號 เลขท่ีปลูกสร้ำง 

 

二、土地所有權人及配偶、未成年之受扶養親屬設籍人資料：（已檢附戶口名簿影本者免填） 

ขอ้มูลของเจำ้ของท่ีดิน คู่สมรส ญำติท่ีอยูใ่นกำรปกครองท่ียงัไม่บรรลุนิติภำวะ:(ส ำหรับผูท่ี้แนบส ำเนำทะเบียนบำ้นแลว้ไม่ตอ้งกรอกในส่วนน้ี) 

項       目 

รำยกำร 
姓    名 

ช่ือ 

身分證 
統一編號 
เลขท่ีบตัรประจ ำตวัประชำชน 

土地所有權人 

เจำ้ของท่ีดิน 
           

配偶 

คู่สมรส 
           

未成年受扶養親屬 
(  稱  謂  ) 
ญำติท่ีอยูใ่นกำรปกครองท่ียงัไม่บรรลุนิติภำวะ 
(ควำมสมัพนัธ์) 

           

未成年受扶養親屬 
(  稱  謂  ) 
ญำติท่ีอยูใ่นกำรปกครองท่ียงัไม่บรรลุนิติภำวะ 
(ควำมสมัพนัธ์) 

           

設籍人 
(  稱  謂  ) 

เจำ้บำ้น   (ควำมสมัพนัธ์) 
           

___m2 
 



 
※如為外籍人士無身分證統一編號者，請檢附居留證影本或護照影本等相關資料以供查核。 
หำกเป็นบุคคลต่ำงชำติท่ีไม่มีเลขท่ีบตัรประจ ำตวัประชำชน กรุณำแนบส ำเนำใบถ่ินท่ีอยูห่รือส ำเนำหนงัสือเดินทำงเป็นตน้เพ่ือใหต้รวจสอบขอ้มูลประจ ำตวัได ้

三、土地所有權人無租賃關係申明書： 
ค ำช้ีแจงวำ่เจำ้ของท่ีดินไม่ไดเ้ป็นผูป้ล่อยเช่ำ： 

（一）本人所有坐落 新竹市    區    里    鄰    路街    段    巷    弄 

 ท่ีดินของขำ้พเจำ้ ท่ีตั้งอยู ่เลขท่ี            ชั้น                 หอ้ง   ซอย             แยก                
ถนน    ตอน                   แขวง                            เขต                เมืองซินจู๋  
      衖     號    樓之    房屋，自民國    年   月   日起有         及其家屬設戶籍， 

ไดใ้ชเ้ป็นท่ีอยูต่ำมทะเบียนบำ้นโดยมี          และญำติตั้งแต่วนัท่ี            เดือน            ปี 

   該設籍人因                             無法前來貴（分）局說明。 

โดยเจำ้บำ้นไม่สำมำรถมำช้ีแจงไดด้ว้ยตนเองเน่ืองจำก                              
（二）該設籍人因                              設戶籍於上址，自民國      年     月     日起確無租賃關係， 如有不實， 

เจำ้บำ้นดงักล่ำวไดแ้จง้ใชท่ี้อยูข่ำ้งตน้เป็นท่ีอยู่ในทะเบียนบำ้นเน่ืองจำก                              แต่ไดส้ิ้นสุดสัญญำเช่ำตั้งแต่วนัท่ี 

   願依稅捐稽徵法第41條規定接受處罰。 

เดือน                  ปี      หำกพบวำ่เป็นเทจ็ขำ้พเจำ้ยินยอมรับควำมผิดตำมพระรำชบญัญติักำรจดัเก็บภำษีมำตรำท่ี 41 

       申明人(土地所有權人)：                       (簽名或簽章)     身分證統一編號：                      

ผูช้ี้แจง(เจำ้ของท่ีดิน)：                       (ลำยเซ็นหรือประทบัตรำ)  หมำยเลขประจ ำตวัประชำชน：                      

 
四、委託轉帳代繳地價稅(每年 8月底前申請，當期地價稅適用轉帳納稅，9 月後申請，自次期地價稅

開始適用，委託轉帳代繳得隨時終止，惟請於稅款開徵前二個月辦理終止手續) 

ย่ืนเร่ืองขอช ำระภำษีท่ีดินผ่ำนธนำคำร (ส ำหรับกำรช ำระผำ่นกำรโอนให้ย่ืนเร่ืองก่อนสิน้เดือนสิงหำคมของทกุปี 
แตห่ำกย่ืนเร่ืองหลงัเดือนกนัยำยน จะเร่ิมช ำระได้ในรอบปีภำษีถดัไป 
เม่ือต้องกำรหยดุช ำระภำษีผ่ำนกำรโอน 
ให้ย่ืนเร่ืองขอยตุิกำรช ำระภำษีโดยกำรโอนสองเดือนก่อนกำรเปิดให้ช ำระภำ
ษี)  

 
存款人戶名： 

ช่ือบญัชีผู้น ำฝำก： 

 
存款人身分證統一編號：                

หมำยเลขบตัรประจ ำตวัประชำชนผู้น ำฝำก： 

 
地址及電話： 

ที่อยูแ่ละหมำยเลขโทรศพัท์： 

 
 
五、退還溢(重)繳  年地價稅，直撥退稅帳號：            (附存摺封面影本) 

กำรคืนภำษีท่ีดินส่วนท่ีช ำระเกิน(หรือช ำระซ ้ ำ) ใหโ้อนไปท่ีบญัชี：            (แนบส ำเนำหนำ้บญัชีเงินฝำก) 

 

六、變更地價稅繳款書投遞地址：_________________________________________________ 

เปล่ียนแปลงท่ีอยูใ่นกำรจดัส่งหนงัสือแจง้ช ำระภำษีท่ีดิน：_________________________________________________ 

 

        此  致 จำก 

      新竹市稅務局    分局 

ส ำนกัจดัเก็บภำษีเมืองซินจู 

     所有權人姓名 ช่ือเจำ้ของท่ีดิน：       （簽名或蓋章ลำยเซ็นหรือประทบัตรำ） 

     身分證統一編號หมำยเลขบตัรประจ ำตวัประชำชน 

     電話/手機หมำยเลขโทรศพัท์/หมำยเลขโทรศพัทเ์คลื่อนท่ี： 

     地  址 ท่ีอยู：่  
 
     申請日期 วนัท่ียืน่เร่ือง：   年 วนัท่ี    月 เดือน    日 ปี 
 

 

金融機構及分行名稱： 

ธนำคำรและช่ือสำขำ 
 

存款帳號： 

เลขท่ีบญัชีน ำฝำก： 

 

存款人印鑑章： 

ตรำประทบัผูน้ ำฝำก： 

 


